simplehumnan



turn on

e Press on/off power button.

e Light automatically turns on
as you approach.

charge

e When battery is low, indicator
ring will turn red.

e Plug in charging cord.

* When fully charged, indicator
ring will turn solid green.
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use & care

e Keep sensor window clean.

¢ Not intended to be used in
wet environments.

* Do not submerge in water.

e Use only indoors.



download the
simplehuman app

e Capture and view customized
light settings

e View a selection of preset
light settings

e Adjust brightness
e Set soft-alarm or timer

e Auto-register your sensor
mirror

simplehuman [ Download on the GETITON
a appp . App Store { » Google Play




encender

e Presiona el botdn on/off.

e Laluz se enciende
automaticamente cuando te
acercas.

cargar

e Cuando la bateria esté baja,
el anillo indicador se pondra

en rojo.
e Concectar el cargador.

e Cuando la bateria esté
totalmente cargada, el anillo

indicador se pondra en verde.
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usos y cuidados

* Mantener el sensor limpio.

e No usar en ambientes
hdmedos.

e No sumergir en el agua.
e Usar solo en interiores.



descargate la app
de simplehuman

e Capturay visualiza
configuraciones de luz
personalizadas

e Visualiza una seleccién
predeterminada de
configuraciones de luz

e Ajusta el brillo

¢ Confiruga una suave alarma
o cronémetro

e Registra automaticamente tu
espejo con sensor

simplehuman [ Download on the GETITON
a appp . App Store { » Google Play




allumez

e Appuyez sur le bouton
marche/arrét.

e Lalumiére s'allume
automatiquement quand
vous vous approchez.

chargez

e Quand la batterie est basse,
lanneau aura une couleur
rouge.

* Branchez le chargeur.

e Quand il sera chargé, lanneau
aura une couleur verte.
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entretien
e Conservez la zone du
capteur propre.

e N'est pas concu pour
étre utilisé dans des
environnements humides.

e Ne pas immerger dans l'eau.

e A utiliser qu'en intérieur.



telechargez
[application
simplehuman

simplehuman [ Download on the GETITON
a appp . App Store { » Google Play

e Capturez la lumiére exacte
de vos lieux préférés et
retrouvez-la via votre miroir

e Découvrez une sélection
de lumieres préalablement
enregistrées

e Ajustez la luminosité de votre
miroir

* Réglez une alarme douce ou
une minuterie

e Enregistrez
automatiquement votre
miroir a capteur



Einschalten

* Driicken des ein/aus Knopfs.

¢ Bei Annaherung schaltet sich
das Licht automatisch ein.

Laden

e Bei niedrigem Akkustand wird
der Indikatorring rot.

e Das Ladekabel einstecken.

e Bei vollstandig geladenem
Akku wird der Indikatorring
grun.
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Benutzung und Pflege

e Den Sensor sauber halten.

e Nicht zur Nutzung in
feuchter Umgebung
geeignet.

e Nicht wasserfest.

e Nur zur Innennutzung
geeignet.



herunterladen der
simplehuman app

e Sehen Sie sich
die angepassten
Lichteinstellungen an und
halten Sie diese fest

* Sehen Sie sich eine Auswahl
von vorkonfigurierten
Lichteinstellungen an

e Stellen Sie die Helligkeit ein

e Stellen Sie sich einen sanften
Wecker oder einen Timer

e Melden Sie lhren
Sensorspiegel automatisch
an

simplehuman [ Download on the GETITON
a appp . App Store { » Google Play




« BRAYVERUTEREANTT
548

< IEIKERBMICTM MIRITLET.

?:::

tHHi

« RENREICRD L, BEHR CHE
VI =H—DIRKHEVET,

s BEI-REEHFTRELTRE,

cRENT [TBEAVIT—5—Hfk
BCRITLET,

\/\"llll

/\

EROER

s U -0OBREEFRROTTI,
 BNECRERLAVTTEW,
s KORIEANBWTTEL,

« ERTOHERLTTSL,



simplehuman77') ey
257 0—RUTKTC eeriviesii

BB
é L\ e YINPS-LERBSAT-0tyh

o UUN-3I5-0BHER

simplehuman [ a% Download on the GETITON
a appp o App Store { » Google Play J







20-78€0-0ZL

ou| 8)ddy Jo ylew 9d1A18S e S| 84035 ddy *S8143uNod JBY10 pue ‘S’ By}
ul pasaysibad “ou| a)ddy jo syuewapedy aue obo) a)ddy ay) pue a)ddy
ou| 816009 Jo syewape.) ale 0bo) Aeid a)6oog ayy pue Aeiq 8)6oog
‘plopuy "uewnyajduis Jo sylewaped) pasaisibal 1o sylewsped) ale
Buian Juaidiye 1oy s1003 pue uodi dde uewnyajdwis ‘uewnyajduwis
uewnya)dwis 9107 @

icient living

<& tools for eff

lehuman.com

WwWW.Simp



